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See the notice on TED website

461900-2026 - Konkursas
Prancūzija – Motorinių transporto priemonių draudimo paslaugos – Prestations d'assurance 
flotte automobile pour les besoins de la SPL TECELYS dans le cadre de l'Exploitation du réseau 
de transport du Grand Avignon
OJ S 127/2026 06/07/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Spl Tecelys - ORIZO
E. paštas: commandepublique.orizo@tecelys.fr
Perkančiojo subjekto veiklos sritis: Miesto geležinkelio, tramvajų, troleibusų ar autobusų 
paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Prestations d'assurance flotte automobile pour les besoins de la SPL TECELYS 
dans le cadre de l'Exploitation du réseau de transport du Grand Avignon
Aprašymas: Prestations d'assurance flotte automobile pour les besoins de la SPL TECELYS 
dans le cadre de l'Exploitation du réseau de transport du Grand Avignon
Procedūros identifikatorius: 6b4ba85e-6a65-4c38-9d37-79c638eb487e
Vidaus identifikatorius: 26MNFLOTTE
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne
Pagrindiniai procedūros ypatumai: La procédure se décompose en trois phases : -1ère phase 
- appel à candidatures : cette phase a pour objet de sélectionner les candidats ayant remis un 
dossier de candidature répondant le mieux aux critères de sélection ; -2ème phase - phase 
offre : les candidats retenus au terme de la 1ère phase sont invités, par une lettre de 
consultation, à remettre leur offre ; -3ème phase - phase négociation : l'entité adjudicatrice se 
réserve la possibilité de négocier avec les candidats ayant remis une offre. Elle pourra aussi 
décider d'attribuer sans négociation.

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66514110 Motorinių transporto priemonių draudimo 
paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Vaucluse (FRL06)
Šalis: Prancūzija

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/25/ES

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/461900-2026
mailto:commandepublique.orizo@tecelys.fr
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2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 2
Dalyvis privalo pateikti pasiūlymus dėl visų pirkimo dalių
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 2

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Assurances des véhicules à usage de transport public de voyageurs
Aprašymas: Flotte bus, minibus et poids lourds (rail/route)
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66514110 Motorinių transporto priemonių draudimo 
paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Variantes à l'initiative du soumissionnaire : -Lot n°1 : une variante est 
autorisée. L'assureur pourra proposer une formule de garantie modifiant le système de 
franchise (franchise annuelle conservée et/ou franchises majorées).

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Vaucluse (FRL06)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/01/2027
Galiojimas: 24 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Le marché prend effet le 1er janvier 2027 à 00 heure et 
s'achève de plein droit le 31 décembre 2028 à minuit. Il est ensuite reconductible tacitement 
trois (3) fois, par périodes successives d'un (1) an, à compter du 1er janvier 2029, sans que sa 
durée totale puisse excéder le 31 décembre 2031 à minuit. Chacune des parties dispose de la 
faculté de ne pas reconduire le marché à l'échéance annuelle. Cette décision doit être notifiée 
à l'autre partie par lettre recommandée avec accusé de réception, sous réserve du respect 
d'un préavis de six (6) mois avant la date d'échéance concernée.

5.1.6.  Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti pasiūlyme
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
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5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Habilitation à exercer l'activité professionnelle, y compris 
exigences relatives à l'inscription au registre du commerce ou de la profession (détail figurant 
au RC) : Une lettre de candidature (formulaire DC1) ou équivalent, établie par une personne 
habilitée à engager le candidat, ainsi qu'un extrait K-Bis de moins de trois mois. En cas de 
groupement, la lettre de candidature devra indiquer l'identité de chaque membre ainsi que 
l'identité du mandataire et devra être signée soit par tous les membres du groupement soit par 
le mandataire justifiant des habilitations nécessaires. Une déclaration du candidat individuel 
(DC2) ou équivalent DUME / eDUME : le DC1 et le DC2 peuvent être remplacés par le DUME 
(document unique de marché européen) Une déclaration sur l'honneur que le candidat n'entre 
pas dans l'un des cas d'exclusion prévus aux articles L. 2141-1 à L. 2141-5 et aux articles L. 
2141-7 à L. 2141-10 du code de la commande publique Les certificats relatifs aux impôts et 
taxes et les certificats relatifs aux cotisations de sécurité sociale et d'allocations familiales 
(URSSAF) Pour chaque organisme porteur de risque, la fiche " informations organisme 
porteur du risque " en annexe n°1 du présent règlement de consultation ou le rapport sur la 
solvabilité et la situation financière rédigé en langue française Une copie du ou des jugements 
prononcés, si le candidat est en redressement judiciaire Une déclaration sur l'honneur dûment 
datée et signée certifiant de l'obligation d'emploi des travailleurs handicapés conformément 
aux articles L. 5212-1 à L. 5212-4 et L. 5212-9 du code du travail ou règles d'effet équivalent 
pour les candidats établis hors de France Une déclaration préalable de détachement dans 
l'hypothèse selon laquelle des candidats étrangers envisagent de recourir aux services de 
salariés détachés qui auront la charge d'exécuter l'opération projetée faisant l'objet de la 
cession. Le mandat à l'intermédiaire délivré par l'organisme porteur du risque (modèle joint en 
annexe n°2). Si le signataire est le représentant légal de l'opérateur économique : -Le 
justificatif de l'inscription au registre de la profession ou au registre du commerce, faisant 
clairement apparaître son identité, -Ou toute autre pièce (statuts de la société, etc.) justifiant 
valablement la qualité de représentant légal de la société du signataire. Si le signataire n'est 
pas le représentant légal de l'opérateur économique : -Le pouvoir en vigueur, signé par le 
représentant légal attestant de la capacité du signataire à représenter l'opérateur économique, 
-Et le justificatif de l'inscription au registre de la profession ou au registre de commerce faisant 
clairement apparaître l'identité du représentant légal.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le 
chiffre d'affaires en matière d'assurance automobile, sur les trois derniers exercices 
disponibles, dans la mesure où les informations sur ces chiffres d'affaires sont disponibles.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: La justification de l'agrément (organisme porteur du risque - 
indiquer le lien de téléchargement rubrique E.3 du DC2) et l'enregistrement ORIAS 
(intermédiaire - indiquer n° ORIAS rubrique E.1 du DC2)
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
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Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Prix
Aprašymas: Prix
Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota vertė: Fiksuota vertė (iš viso)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Indexation
Aprašymas: Indexation
Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota vertė: Fiksuota vertė (iš viso)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Valeur technique
Aprašymas: Valeur technique
Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota vertė: Fiksuota vertė (iš viso)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 40

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://spl-tecelys.e-marchespublics.com/pack
/annonce_marche_public_32368_1170354.html

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://spl-tecelys.e-marchespublics.com/pack
/annonce_marche_public_32368_1170354.html
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Neprivalomos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 30/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Prestations décomposées en 2 lots avec variantes et 
PSE.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne
Finansinės sąlygos: L'entité adjudicatrice assure par ses propres ressources le financement et 
le paiement des prestations.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: Tribunal judiciaire d'Avignon

https://spl-tecelys.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_32368_1170354.html
https://spl-tecelys.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_32368_1170354.html
https://spl-tecelys.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_32368_1170354.html
https://spl-tecelys.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_32368_1170354.html
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Peržiūros organizacija: Tribunal judiciaire d'Avignon
Informacija apie peržiūros terminus: Avant la signature du contrat, la présente consultation 
pourra faire l'objet d'un référé précontractuel. A compter de sa signature, la présente 
consultation pourra faire l'objet d'un référé contractuel. Ces deux recours doivent être portés 
devant le Tribunal judiciaire de Marseille. Le Tribunal judiciaire d'Avignon peut être saisi d'un 
recours en contestation de la validité du contrat à compter de l'accomplissement des mesures 
de publicité appropriées. Enfin, les personnes lésées par le contrat ou sa passation, pourront 
introduire un recours en indemnisation.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Spl Tecelys - ORIZO
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Tribunal judiciaire 
d'Avignon

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Assurance des véhicules non affectés à usage autre que transport public de 
voyageurs
Aprašymas: Flotte véhicules légers et engins.
Vidaus identifikatorius: 2

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66514110 Motorinių transporto priemonių draudimo 
paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: PSE1 : véhicules personnels en mission en substitution (réponse 
obligatoire)

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Vaucluse (FRL06)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/01/2027
Galiojimas: 24 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Le marché prend effet le 1er janvier 2027 à 00 heure et 
s'achève de plein droit le 31 décembre 2028 à minuit. Il est ensuite reconductible tacitement 
trois (3) fois, par périodes successives d'un (1) an, à compter du 1er janvier 2029, sans que sa 
durée totale puisse excéder le 31 décembre 2031 à minuit. Chacune des parties dispose de la 
faculté de ne pas reconduire le marché à l'échéance annuelle. Cette décision doit être notifiée 
à l'autre partie par lettre recommandée avec accusé de réception, sous réserve du respect 
d'un préavis de six (6) mois avant la date d'échéance concernée.

5.1.6.  Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti pasiūlyme
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
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5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Habilitation à exercer l'activité professionnelle, y compris 
exigences relatives à l'inscription au registre du commerce ou de la profession (détail figurant 
au RC) : Une lettre de candidature (formulaire DC1) ou équivalent, établie par une personne 
habilitée à engager le candidat, ainsi qu'un extrait K-Bis de moins de trois mois. En cas de 
groupement, la lettre de candidature devra indiquer l'identité de chaque membre ainsi que 
l'identité du mandataire et devra être signée soit par tous les membres du groupement soit par 
le mandataire justifiant des habilitations nécessaires. Une déclaration du candidat individuel 
(DC2) ou équivalent DUME / eDUME : le DC1 et le DC2 peuvent être remplacés par le DUME 
(document unique de marché européen) Une déclaration sur l'honneur que le candidat n'entre 
pas dans l'un des cas d'exclusion prévus aux articles L. 2141-1 à L. 2141-5 et aux articles L. 
2141-7 à L. 2141-10 du code de la commande publique Les certificats relatifs aux impôts et 
taxes et les certificats relatifs aux cotisations de sécurité sociale et d'allocations familiales 
(URSSAF) Pour chaque organisme porteur de risque, la fiche " informations organisme 
porteur du risque " en annexe n°1 du présent règlement de consultation ou le rapport sur la 
solvabilité et la situation financière rédigé en langue française Une copie du ou des jugements 
prononcés, si le candidat est en redressement judiciaire Une déclaration sur l'honneur dûment 
datée et signée certifiant de l'obligation d'emploi des travailleurs handicapés conformément 
aux articles L. 5212-1 à L. 5212-4 et L. 5212-9 du code du travail ou règles d'effet équivalent 
pour les candidats établis hors de France Une déclaration préalable de détachement dans 
l'hypothèse selon laquelle des candidats étrangers envisagent de recourir aux services de 
salariés détachés qui auront la charge d'exécuter l'opération projetée faisant l'objet de la 
cession. Le mandat à l'intermédiaire délivré par l'organisme porteur du risque (modèle joint en 
annexe n°2). Si le signataire est le représentant légal de l'opérateur économique : -Le 
justificatif de l'inscription au registre de la profession ou au registre du commerce, faisant 
clairement apparaître son identité, -Ou toute autre pièce (statuts de la société, etc.) justifiant 
valablement la qualité de représentant légal de la société du signataire. Si le signataire n'est 
pas le représentant légal de l'opérateur économique : -Le pouvoir en vigueur, signé par le 
représentant légal attestant de la capacité du signataire à représenter l'opérateur économique, 
-Et le justificatif de l'inscription au registre de la profession ou au registre de commerce faisant 
clairement apparaître l'identité du représentant légal.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le 
chiffre d'affaires en matière d'assurance automobile, sur les trois derniers exercices 
disponibles, dans la mesure où les informations sur ces chiffres d'affaires sont disponibles.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: La justification de l'agrément (organisme porteur du risque - 
indiquer le lien de téléchargement rubrique E.3 du DC2) et l'enregistrement ORIAS 
(intermédiaire - indiquer n° ORIAS rubrique E.1 du DC2)
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
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Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Prix
Aprašymas: Prix
Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota vertė: Fiksuota vertė (iš viso)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Indexation
Aprašymas: Indexation
Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota vertė: Fiksuota vertė (iš viso)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Valeur technique
Aprašymas: Valeur technique
Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota vertė: Fiksuota vertė (iš viso)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 40

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://spl-tecelys.e-marchespublics.com/pack
/annonce_marche_public_32368_1170354.html

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://spl-tecelys.e-marchespublics.com/pack
/annonce_marche_public_32368_1170354.html
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 30/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Prestations décomposées en 2 lots avec variantes et 
PSE.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne
Finansinės sąlygos: L'entité adjudicatrice assure par ses propres ressources le financement et 
le paiement des prestations.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: Tribunal judiciaire d'Avignon

https://spl-tecelys.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_32368_1170354.html
https://spl-tecelys.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_32368_1170354.html
https://spl-tecelys.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_32368_1170354.html
https://spl-tecelys.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_32368_1170354.html
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Peržiūros organizacija: Tribunal judiciaire d'Avignon
Informacija apie peržiūros terminus: Avant la signature du contrat, la présente consultation 
pourra faire l'objet d'un référé précontractuel. A compter de sa signature, la présente 
consultation pourra faire l'objet d'un référé contractuel. Ces deux recours doivent être portés 
devant le Tribunal judiciaire de Marseille. Le Tribunal judiciaire d'Avignon peut être saisi d'un 
recours en contestation de la validité du contrat à compter de l'accomplissement des mesures 
de publicité appropriées. Enfin, les personnes lésées par le contrat ou sa passation, pourront 
introduire un recours en indemnisation.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Spl Tecelys - ORIZO
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Tribunal judiciaire 
d'Avignon

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Spl Tecelys - ORIZO
Registracijos numeris: 53524571600050
Pašto adresas: 110 Rue Gallias
Miestas: AVIGNON
Pašto kodas: 84000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Vaucluse (FRL06)
Šalis: Prancūzija
Ryšių centras: Direction de la Commande Publique
E. paštas: commandepublique.orizo@tecelys.fr
Telefono numeris: +33 613649734
Pirkėjo profilis: https://spl-tecelys.e-marchespublics.com
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Tribunal judiciaire d'Avignon
Registracijos numeris: 1730011600222
Miestas: AVIGNON
Pašto kodas: 84000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Vaucluse (FRL06)
Šalis: Prancūzija
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras
Tarpininkavimo organizacija

8.1.  ORG-0000
Oficialus pavadinimas: DEMATIS
Registracijos numeris: 45072478600030
Miestas: Paris
Pašto kodas: 75015
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Paris (FR101)
Šalis: Prancūzija
E. paštas: contact@dematis.com

mailto:commandepublique.orizo@tecelys.fr
https://spl-tecelys.e-marchespublics.com
mailto:contact@dematis.com
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Telefono numeris: +33 172365548
Interneto adresas: www.dematis.com
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 04172615-7138-4db0-9f9c-8d5083c549bd  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 17
Skelbimo išsiuntimo data: 03/07/2026 14:20:02 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancūzų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 461900-2026
OL S numeris: 127/2026
Paskelbimo data: 06/07/2026

http://www.dematis.com
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